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PARTEA INTAI
Capitolal 1

Guanacul

Un animal gratios, cu gatul lung elegant arcuit, cu crupa
plind, picioare nervoase, lungi si subtiri, parul roscat baltat cu
alb, cu coadad scurtd, egreta stufoasd de par. Numele lui localnic:
guanaco; in romaneste: guanac. Vazute de departe, rumegatoarele
acestea dau deseori iluzia ca ar fi cai cu céldreti in spate, si multi
calatori s-au lasat inselati de aparenta aceasta, ludnd drept o
ceatd de caldreti cate una dintre turmele lor invdlmasite in galop
navalnic la orizont.

Unicé fiintd vie vizibild in regiunea aceea pustie, guanacul de
care este vorba In randurile de fati, se opri pe creasta unei coline
pierdute in mijlocul unei prerii Intinse in care trestiile fosdiau
zgomotos, tremurdndu-si varfurile ascutite deasupra tufelor
de mardcinig. Cu botul in vant, aspira adierile ugoare ale unui
vantulet din est.

Campia era brazdata ici si colo de rapele formate de ploile
furtunoase care scrijeliserd pretutindeni solul moale. Adépostit
de una dintre adancaturile acestea, la 0 micd depértare de colina,
un indian se apropia neobservat de guanacul nostru. Aproape
gol, acoperit doar cu cateva petece de bland, Tnainta pe tacute,
tarandu-se pe iarba in asa fel ca sd nu sperie vanatul pe care
il ochise. Cu toate acestea insd, animalul simtea apropierca
primejdiei si incepuse sa dea semne de neliniste.

Deodata, un lasou se auzi suierdnd prin aer. Tintitd asupra
animalului, fagia subtire de piele nu-si atinse obiectivul; aluneca
pe crupd si cazu.

Lovitura daduse gres. Guanacul o rupse la fugd. Cand
indianul ajunse in varful colinei, vanatul disparuse in tufisurile
din apropiere.

Dar daca guanacul era in afard de orice primejdie, nu tot asa
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stdteauucrurile si cuw'omul.

Dupa ce stranse lasoul, al carui capét era prins la cingatoare,
indianul se pregdtea tocmai sd coboare, cand un raget furios
izbucni la cétiva pasi de el si in aceeasi clipd o fiard se repezi
asupra lui.

Eraun jaguar urias, cu blana cenusie baltata cu negru. Indianul
stia cat de feroce este animalul acesta, capabil si-1 sfisie dintr-o
singurd muscétura. Facu un salt Tnapoi. Spre nenorocul lui insa,
se impiedicd de o piatra si cizu. Incerci si se apere cu un fel de
cutit facut dintr-un os de focd, foarte ascutit, pe care reusise sd
si-1 traga de la brau. O clipa crezu chiar ca are sa se poata ridica
pentru a sustine lupta in conditii mai favorabile. Dar nu avu timp.
Usor ranit, jaguarul turba de furie, si sarmanul indian, trantit la
pamant si sfésiat de ghearele fiarei, parea iremediabil pierdut.

Chiar in clipa aceea Insa, rasund pocnetul scurt a unei carabine
si jaguarul se prabusi fulgerat, cu inima stripunsa de glonte.

La o suta de pasi de acolo, un norisor alburiu se destraima
printre stancile falezei. Pe una dintre stancile acestea sta in
picioare un om cu carabina la ochi.

Cu trasaturi ariene foarte pronuntate, barbatul acesta nu era
compatriot cu ranitul. Nu avea pielea negricioasa, cu toate ci era
foarte bronzat, nici nasul turtit, nici pometii iesiti n afara, si nici
ochii mici care caracterizeaza rasa indigend. Dimpotriva, figura
i1 era inteligentd, si fruntea lui Tnaltd era cutata de o multime
de iIncretituri, proprii oamenilor obisnuiti sa gandeasca. Parul,
tuns scurt, era aproape carunt. Cu toate acestea, nu parea s aiba
mai mult de patruzeci-patruzeci si cinci de ani. Era inalt si parea
inzestrat cu o putere de atlet, o constitutie viguroasa si o sanéatate
de fier. Din chipul energic si grav, ca si din toatd faptura lui,
respira un aer de mandrie, o trufie cu totul diferitd de orgolioasa
vanitate a prostilor, lucru care 7i didea o adeviratd noblete in
atitudine si gesturi.

Cand isi dddu seama ca nu mai era nevoie sa traga inca odata,
noul venit lasd carabina 1n jos, o dezarma, o lua la subtioara si se
intoarse cu fata spre sud.

in directia aceea se intindea tarmul larg al oceanului.
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Pe una dintre stincile acestea sta in picioare un om cu carabina la ochi,
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Aplecindu-se sprey poalele falezei, omul nostru striga:
»Caroly!...” st adaugd doud sau trei cuvinte intr-o limba aspra
si guturala.

Cateva minute mai tarziu, printr-o. crapaturd a falezei, apiru
un adolescent de vreo saptesprezece ani, urmat de aproape de
un barbat in puterea varstei. Judecand dupi aspectul lor fizic,
cu totul deosebit de cel al albului, améindoi pareau a fi indieni.
Cel mai in vérsta era bine facut, cu umerii largi, pieptul bombat,
capul mare pe un gat puternic, avea pielea aproape neagra, parul
ca abanosul, ochii vii si barba foarte rard, formatd doar din
cateva fire razlete.

Caracterele animalitdtii, insd o brutalitate blandd si
mangaietoare, se luptau pe chipul lui cu cele ale umanitatii;
il puteai compara mai degrabd cu un cdine bun si credincios
decit in mod paradoxal cu o fiara silbatica. De altfel, graba si
supunerea cu care rdspundea chemarii stapanului sdu nu era alta
decit cea a unuia dintre acei curajosi ciini Terra-Nova, care sunt
pentru om mai mult un prieten decét un tovaras-servitor.

Cat despre baiat, fiul lui, probabil, un tanar cu corpul suplu
ca de sarpe si complet gol, el parea superior tatalui sau din punct
de vedere intelectual. Fruntea lui mai larga, ochii plini de foc
exprimau inteligentd si — ceva mai mult — cinste si sinceritate.

Ajunsi sus pe colina, dupa céteva cuvinte schimbate in limba
localnicd, grai caracterizat printr-o aspirare scurtd a jumatatii
majoritafii cuvintelor, cei trei oameni se indreptard spre ranitul
care zdcea intins langa jaguarul mort.

Nefericitul 151 pierduse cunostinta. Din pieptul sfasiat de fiara,
sangele curgea in siroaie. Cu toate acestea, simtind miinile care
il atingeau, deschise ochii.

Cand 11 vazu pe cei care 1i vencau in ajutor, privirea i se
lumina de o licdrire slaba de bucurie si pe buzele lui palide apéru
un zimbet cAnd murmura:

— Kav-ger!...

Kav-gerul, nume care in limba indigena inseamna prieten,
binefacitor, salvator, si care evident ca era al albului, ficu un
semn afirmativ.

Naufragiatii de pe Jonathan
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Din pieptul sfasiat de fiard, sdngele curgea In siroaie
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In timp ce el dadea primele ingrijiri ranitului, Caroly cobori
din'nou prin cripatura falezei, pentru ca si se reintoarcd peste
putin timp cu un sdculet in care se afla o trusa si cteva sticlute
pline cu sucul anumitor plante din tinut. Apoi, in timp ce indianul
tinea pe genunchi capul ranitului, ciruia ii descoperisera bustul,
Kav-gerul spala ranile si sterse sangele. Apropie pe urmi
marginile ranilor si le acoperi cu tampoane de scama imbibata
cu continutul uneia dintre sticlute, si, desfacandu-si cingéatoarea
de land, o Infasura in jurul corpului indigenului in asa fel, ca sa
mentind strins pansamentul.

Profitand de faptul ca ranitul deschisese iarasi ochii, Caroly
intreba:

— Unde este tribul tau?

— Colo... acolo... murmura indigenul, aratind cu ména spre est.

— Trebuie si fie tabdra aceea pe care am zdrit-o ieri noapte
pe malul canalului, la opt sau zece mile de aici, zise Kav-gerul.

Caroly facu un semn afirmativ cu capul. Kav-gerul relua:

— Tu s1 cu Halg o sé luati pe brate ranitul si o sa-1 culcati in
barca. Mai mult nu putem face pentru el.

Caroly si fiul lui se apucara imediat de treaba. Luara ranitul pe
brate s1 coborara spre tarm. Unul dintre ei urma sa se reintoarca
apoi, pentru a lua jaguarul; blana acestuia era foarte ciutati de
negustorii strdini.

In timp ce tovaridsii sai se ocupau cu cele spuse mai sus,
Kav-gerul se depdrta putin si se urcd pe una dintre stincile care
dantelau faleza. De acolo, privirea lui imbritisa, rind pe rind,
toate punctele orizontului.

La picioarele lui se intindea pana departe un litoral desenat
capricios, forménd limita nordicd a unui canal larg de citeva
leghe. Tarmul de apus, tiiat cat se vedea cu ochii de sumedenie
de ape curgatoare, se pierdea in depdrtare, acolo unde numeroase
insule si insulite pareau norisori de aburi lipiti pe linia orizontului.
Extremitéfile canalului raméaneau invizibile, dincolo de linia
aceasta, spre est, cit si spre vest.

Spre nord, se intindeau prerii nesfarsite si cAmpii brazdate de
numeroase cursuri de apa care se varsau in ocean, fie in torente
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Stand pe stinca pe care se catarase...




